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G R E N S O V E R S C H R  I J D E N D ^

Grote infrastructurele projecten zoals Ruimte voor de Rivier, de Betuwelijn, de ijzeren Rijn en de ontwikkefingsschets 2010 

Schelde-estuarium Hebben grote gevolgen in Nederland m aar ook in het buitenland. Worden er milieugevolgen in Het buiten­

land verwacht, dan Hoort Het buitenland bij de inspraak betrokken te worden. Ook v\ianneer grensoverschrijdende inspraak 

niet wettelijk verplicht is, zullen bij projecten in de grensstreek mensen gebruik maken van de mogelijkheid to t inspraak. Dit 

blijkt in de praktijk niet eenvoudig. Behalve onbekendheid met regels blijken ook taal- en cultuurverschillen een probleem. Het 

Tracé/m.e.r.-centrum van Rijkswaterstaat Trt/ic en het inspraakpunt verkeer en W aterstaat deden inmiddels ervaring op. in­

teressant is onder meer het Project ontwikkeiingsschets Schelde-estuarium.

Grensoverschrijdende projecten vragen zorgvuldige aanpak van inspraak

Inspraak over grenzen
J O H A N  W I L L E M  V A N  D I J K  &  R O E L  N I J S T E N

De oorsprong van  de organisatie van m i- 
lieu-effectrapportage in  grensover­
schrijdend  verband  is geregeld in het 

Espoo-verdrag. Dit verdrag is opgesteld door 
de  UNECH (de Econom ische Com m issie voor 
Europa van  de Verenigde Naties) en  is gete­
k en d  in Espoo (Finland) in  februari 1991 
door de EU en alle lidslaten. Het Espoo-ver­
drag  is vertaald in  de Richtlijn EG 97/11 (Eu­
ropees niveau) en  de W et M ilieubeheer 
(1999). Tot slot zijn er tussen  N ederland en 
h aar bu u rlan d en  België en D uitsland een aan- - 
tai bilaterale uitvoeringsafspraken op papier 
gezel. Kortom , een  hele m o n d  vol regels, af­
spraken  en  verdragen. De m oed z ink t al snel 
in je  schoenen. Toch is de regeling van grens­
overschrijdende inspraak m inder ingew ik­
keld dan  m en  zou verw achten. De basisprin ­
cipes zijn: ‘non-discrim inatie’, ‘de
tw ee-sporen-aanpak’ en  ‘N ederlandse proce­
dure - buitenlandse gew oonten’. Een korte 
uitleg:

'W StC H
mm/y

• Het non-discñminatie-principe behelst dat 
burgers en  instanties u it h e t b uurland  niet 
m ogen w orden  achtergesteld op burgers en 
instanties u it he t eigen land. Zo m oeten in ­
sprekers u it he t b u u rlan d  dezelfde mogelijk­
h eden  geboden w orden  om  in  te spreken, en 
daarbij m ag de taal geen barrière  vorm en. 
Zorg dus voor vertalingen en  tolken bij in ­
spraak  en  inform atie-bijeenkom sten.

• Bij De twee-sporen-aanpak inform eert bet be ­
voegd gezag enerzijds de officieel benoem de 
aanspreekpunten  in  het bu iten land  en an­
derzijds het M inisterie van VROM dat er een 
grensoverschrijdende m .e.r.-procedure 
w ordt gestart.

• Volg de Nederlandse m.e.r.-procedure (met de 
daaraan gekoppelde inspraakm om enten) 
m aar hanteer buitenlandse gewoonten.Voov in ­
sprekers u it b u u rlan d en  geldt in  principe 
dezelfde procedure  ais voor insprekers uit 
N ederland, m aar voor p raktische zaken zo­
als de terinzagelegging van een  startnotitie of 
een  trajectnota/M ER kan  w orden  aangeslo­
ten bij de gew oonten in  he t buitenland. De 
officieel benoem de aanspreekpunten  in  de 
b u u rlan d en  k u n n en  he t bevoegd gezag hier­
bij ondersteunen.

C om m unica tie
In  de p rak tijk  b lijk t he t organiseren van grens­
overschrijdende inspraak toch n ie t eenvoudig.
U it he t rapport ‘Inspraak bij grensoverschrijden-

Drs. ir. R.J.M.F. N ijsten (tel 015-2518478  em ail R.J.M .F.Nijsten@ dww.rws.minvenw.nl') is werk- 
zaam  bij h e t D irectoraat W e g -e n  W aterbouw  van RWS.
Drs. J.W . van  Dijk was w erkzaam  ais senior beleidsm edew erker Insp raakpun t ^
Verkeer en  W aterstaat.
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de m .e.r.-projecten’ dat h e t Tracé/m .e.r.-cen- 
irum  van Rijkswaterstaat (TMC) opstelde en  u it 
de p raktijk  van  het In sp raakpun t VenW  volgen 
een aantal lessen voor inspraak. De belangrijkste 
succesfactor b lijk t com m unicatie! Enkele voor­
beelden:
• Hei lijk t triviaal m aar om  ongelukken le 

voorkom en m oei er reken ing  gehouden  
w orden m et taalverschillen. Ind ien  ‘in ­
spraak’ in  Duitsland w ord t vertaald m et het 
weliswaar voor N ederlandse zeer voor de 
hand  liggende ‘E inspruch’ dan  ontstaan er 
grote p rob lem en om dat ‘E inspruch’ neer- 
kom i op  ‘formeel ju rid isch  bezw aar’! Goede 
vertalingen zijn dus essentieel. De juiste 
term. voor inspraak is overigens ‘M itsprache’.

• In  de  com m unicatie m et de buu rlan d en  
m oei ook rekening gehouden  w orden  met 
de kennisachterstand die burgers en in stan ­
ties hebben. H et gaat hierbij n iet alleen om 
kennis over de m .e .r.-p rocedure  m aar ook 
om  kennis over de beleidsm atige context 
w aarbinnen een project plaats vindt. O n d u i­
delijkheid over de p rocedure  k an  zorgen 
voor irritatie  en  onbegrip en  daarm ee tot 
vertragingen. Goede voorlichting kan  veel 
ko u  u it de luch t halen.

• C om m unicatie d ien t lielst vroegtijdig gestart 
te w orden. V anuit h e t ‘non-discrim inatie’ 
principe start de  com m unicatie  m et burgers 
en  instanties gelijktijdig m et de com m unica­
tie in. het. eigen land.

• Bij de  com m unicatie  d ien t m en zich goed te 
realiseren dat de ruim telijke-ordeningcon- 
text in  België en  D uitsland nogal verschilt 
m et die van  N ederland. Inspraak op sta rtno ­
tities is een tam elijk onbekend  fenomeen. In 
de b u u rlan d en  w orden  burgers relatief laat. 
be trokken. De bu rg er in  be t b u u rlan d  is ge-

• Betrek h e t bu iten land  vroegtijdig in  de 
procedure. d

• Leg de m .e .r.-p rocedure  en  de  beleidsm ali- 
ge context goed uit.

• Zorg voor goede vertalingen. ^
• Leg afspraken over de  organisatie van  in-8*9 

spraak m et het b u u rlan d  goed vast.
• Zorg dat je dezelfde taal spreekt (ook alr5 

spreek je  dezelfde taal).
• H oud  reken ing  m et taal en  cu ltu u rv er-jj 

schillen. *
• M aak gebru ik  van  de officiële aanspreek- J 

p u n ten  in de buurlanden . Í
• Stel VROM op  de hoogte van grensover-V] 

schrijdende inspraak.
• W ees je bew ust van  de RO -context in  h e t  > 

buurland . i

w end  dat vlak n a  de  inspraak ‘de  bulldozer 
al op de stoep staat’. W ees d us alert op 
‘schrikreacties’ en  m aak duidelijk  dat er bij 
inspraak op startnotities en  trajectnota’s er 
no g  veel te k iezen valt.

• Voor Rijkswaterstaat b lijkt voorts de interne 
com m unicatie  en  afstem m ing een aan­
dach tspunt. E en duidelijke taak- en  rolver­
deling tussen cle projectorganisatie die ais 
initiatiefnem er optreedt, he t bevoegd gezag 
en  het In sp raakpun t V& W  voorkom t m is­
verstanden en  vertragingen.

Bij de com m unicatie met. instanties en  burgers 
u it b u u rlan d en  d ien t tenslotte  ook terdege reke­
ning gehouden  te w orden  m et cultuurverschil­
len. De om gangsvorm en in Duitsland z ijn  bij­
voorbeeld veel form eler dan  in  N ederland. Dit is 
enerzijds lastig om dat er n iei snel ‘even iets gere­
geld’ kan  w orden , anderzijds k u n  je  h ier ook ge­
b ru ik  van m aken. Ais er afspraken zijn gemaakt 
dan  k u n  je  er ook zeker van  zijn dat die w orden 
uitgevoercl.
V oor een  succesvolle organisatie van grensover­
sch rijdende  in sp raak  d ien  je ‘de w eg te kennen.’ 
in  zow el de w etgeving ais in  h e l b u u rlan d  zelf. 
Om wegwijs te w o rd en  in  he t b u iten lan d  zijn 
officiële aan sp reek p u n ten  in bet. b u u rlan d  b e ­
noem d. In  de  p rak tijk  w o rd t n ie t a ltijd  gebruik  
gem aakt van deze aan sp reekpun ten . D it is jam ­
m er o m d at zij b ehu lpzaam  kunnen  z ijn  bij het 
se lecteren  v an  te benad eren  instan ties en  bij hel 
p ub liceren  van  startno tities etcetera. 
O n b ekendheid  m et h e t bestaan  van  deze aan ­
sp reek p u n ten  is de voornaam ste oo rzaak  om  er 
geen g ebru ik  van  te m aken. Een actueel over­
zicht m et de re levante aanspreekpun ten  in  Bel­
gië en  D uitsland  is verkrijgbaar via VROM. en 
h e t TMC.

V oorbeeld: Schelde-estuarium
Een rivierendelta is een  ontm oetingsplaats bij 
uitstek: van  land  en  zee, van zo u t en  zoet water. 
Van w erk  en n a tu u r en  van  w onen en  recreatie. 
O ok  in he t Schelde-estuarium  ko m en  al deze be ­
langen sam en. De regeringen van  N ederland en 
V laanderen heb b en  m et elkaar afgesproken om  
een zogeheten O ntw ikkelingsschets 2010 voor 
het Schelde-estuarium  op  le stellen. H et bevoegd 
gezag in  N ederland  is de Staatssecretaris van 
Verkeer en W aterstaat. Het bevoegd gezag in 
V laanderen is de Vlaamse m inister van Leefmi­
lieu, L andbouw  en O ntw ikkelingssam enw er­
king. Ais initiatiefnem ers treden  Rijkswaterstaat 
directie Zeeland en  de Vlaamse Adm inistratie 
W aterw egen en  Zeewezen, Afdeling m aritiem e 
Toegang, op. Deze laatste w o rd t in  de uitvoering 
van  de procedure vertegenw oordigd door de Cel 
Mer. De initiatiefnem ers hebben  de Projectdirec- 
tie O ntw ikkelingsschets Schelde-estuarium  
(ProSes) opgericht. Deze Vlaams-Neclerlandse 
projectdirectie is verantw oordelijk  voor het o p ­
stellen van  de Ontwikkelingsschets.
De volgende am bities staan centraal:
• veiligheid: garanderen  van een  adequate be­

scherm ing tegen overstrom ingen in  de regio;
• toegankelijkheid: w aarborgen van een veilige 

en  goede toegankelijkheid van  de Vlaamse 
en  N ederlandse havens in  de  Schelde;

• natuurlijkheid: handhaven  en  herstellen van 
een dynam isch en  gezond ecosysteem  en be­
scherm en van de n a tu u r in  he t gebied.

ProSes
Inspraak op de Kennisgeving Strategische m i- 
lieueffectrapportage O ntw ikkelingsschets 2010 
Schelde-estuarium  verschilt w ezenlijk van in ­
spraak op bijvoorbeeld de Startnotitie Ijzeren 
Rijn of de  Startnotitie Ruim te voor de Rivier, die 
grensoverschrijdende effecten hebben. Zoals 
aangegeven betreft de O ntw ikkelingsschets n a ­
m elijk een  grensoverschrijdend project waarbij 
twee regeringen (de Vlaamse en  de Nederlandse) 
gezam enlijk he t bevoegd gezag zijn.
T er ondersteuning van de politieke besluitvor­
m ing  m oet dan ook een procedure  w orden do o r­
lopen clie voldoet aan  zowel de Europese, 
Vlaamse en  N ederlandse regelgeving voor de be- 
oordeling van  m ilieu-aspecten van p lannen. De 
betreffende regelgeving is m et nam e in  N eder­
land  no g  deels in  ontw ikkeling. H et is d us van 
belang oni bij de organisatie van  de inspraak 
duidelijk  voor ogen te heb b en  w elke procedure 
m oet w orden gevolgd.
V oor de O ntw ikkelingsschets 2010  is een strate­
gisch MER benodigd. De procedure  voor he t 
strategische MER bestaat uii drie fases. De voor­
fase (kennisgeving, inspraak en  richtlijnen), de 
m iddenfase (opstellen strategisch milieueffect- 
rapport) en  de eindfase (inspraak en goedkeu­
ring). De voorfase is inm iddels gestart m et de 
publicatie van de kennisgeving (in N ederland



• H et rap p o rt ‘Inspraak  bij grensoverseht i] 
dende m .e.r.-pro jecten’ is verkrijgbaar bí] 
he t T racé/m .e.r.-centrum  015 -  251 84  78áj 
(contactpersoon Roei Nijsten).

• inform atie over inspraak  bij V & W -proiec- ■ 
ten  is verkrijgbaar bij be t In sp raakpun t 7 
V& W  (w w w .inspraakvenw .nl) tel. 070 - d l  
351 96 00 (contactpersoon Chantai varai)* 
der Linden). : t

• M eer inform atie over he t pro ject Proses is 
te v inden  op de website: w w w .proses.nl

w o rd t dit startnotitie  genoem d). Van 17 novem ­
ber tol en  mei 17 decem ber 2003  heeft, een  ieder 
in  België en  N ederland op de Kennisgeving Stra­
tegische m ilieueffectrapportage O ntw ikkelings­
schets 2010 Schelde-estuarium  k u n n en  insp re­
ken. Bij de  organisatie van  de inspraak was het 
van belang in N ederland en  V laanderen zoveel 
m ogelijk ais eenheid  naar bu iten  te treden, des­
alniettem in ontkom  je  n iet aan  de ‘plaatselijke’ 
zeden  en gewoonten. Zo is de keuze voor loca­
ties voor de terinzagelegging afgestenrcl op he t 
heersende gebruik. In  V laanderen w orden  in  
zijn algem eenheid docum enten  n iet bij gem een­
ten  ter inzage gelegd, terw ijl dat in  N ederland 
w el he t gebruik  is.
Vanwege de verschillende partijen  is er ook voor 
gekozen om  in  V laanderen en  in  N ederland twee 
verschillende advertenties te publiceren  - w aar­
van  de in h o u d  overigens dezelfde strekking 
heeft. In  de Vlaamse versie is sprake van ‘o p ­
m erk ingen’ terw ijl in  de N ederlanse versie w ordt 
gesproken over he t ‘inspraakreacties’. O ndanks 
da t N ederland en  V laanderen to t hetzelfde taal­
gebied behoren  is er w el een  verschil in taalge­
bruik. O ok de term kennisgeving heeft in  N e­
derland een andere betekenis dan  in V laanderen.

Verschillen
Een m eer inhoudelijk  verschil betro f de wijze 
van indienen van  reacties op de kennisgeving. In 
V laanderen konden insprekers h u n  ‘opm erk in ­
gen’ via de gem eente in  h e t studiegebied in d ie ­
n en  of h u n  reactie d irect naar de Cel M er sturen. 
In  N ederland is be t n iet gebruikelijk da t de ge­
m eenten  in  he t studiegebied  de ontvangst van. de 
inspraakreacties faciliteren en  konden  m ensen  
h u n  reacties alleen rechtstreeks aan he t In­
spraakpun t rich ten  (per post of digitaal).
O ok  konden  belangstellenden in  zowel N eder­
lan d  ais V laanderen schriftelijk inspreken tijdens 
verschillende zogenaam de com binatieavonden 
(een inform atief gedeelte gevolgd door een for­
m ele hoorzitting  w aar m ensen m ondeling  hun 
inspraakreactie/opm erkingen kenbaar konden  
m aken). Het m ondeling  ind ienen  van inspraak­

reacties was bij de  N ederlandse bijeenkom sten 
m et 19 insprekers populairder dan  in V laande­
ren  (6 insprekers).
H el spreekt voor zich dat be t voor een goede 
verslaglegging noodzakelijk  is dat een  V laming 
dan  wel een  N ederlander h e t verslag van de 
hoorzitting  m aakt. In  totaal zijn ongeveer 90 
schriftelijke inspraakreacties ontvangen, gelijk 
over beide landen  verdeeld 
H et Insp raakpun t Verkeer en  W aterstaat stelt op 
basis van de m ondelinge en sclrrifielijke in ­
spraakreacties (zowel de Vlaamse ais N ederland­
se) één  analyserapport op die ais inpu t dal voor 
de beantw oording van  inspraakreacties door het 
bevoegd gezag.

G R E N S O V E R S C H R I J D E N D

Alle inspraakreacties z ijn  overigens oo k  aange­
boden  aan  b e t bevoegd gezag in N ederland  en 
V laanderen en  aan  de  Schelde-m .e.r.-com m is- 
sie (d it is een  com m issie b estaande  uii leden 
van  de N ederlandse C om m issie-m .e.r. aange­
vu ld  m et d esk und igen  w elke d o o r de  Vlaamse 
Cel M er zijn  aangew ezen). O m d at de  analyse- 
rapportage  voor zow el he t Vlaam se ais b e t N e­
derlandse bevoegd gezag is b estem d , stelt dit 
vanzelfsprekend  de nodige  eisen aan  de opzet 
en gebru ikersdoeleinden . In  N ederland  w ordt 
b ijvoorbeeld  in  z ijn  a lgem eenheid  anders om ­
gegaan m et de  bean tw o o rd in g  van insp raak re­
acties d an  in  V laanderen. ▲

• Het bevoegd gezag: het bevoegd gezag is formeel verantw oordelijk  voor de  besluitvorm ing en  de 
organisatie van  de inspraak. H et bevoegd gezag organiseert de  inspraak en  inform eert VROM .-'' 
alsm ede buitenlandse instanties. Voor w at betreft.pro jecten  van Verkeer en  W aterstaat verzorgt L 
h e t In sp raakpun t in  de p raktijk  de  organisatie van de (ook grensoverschrijdende) inspraak.

• De initiatiefnemer: de initiatiefnem er stelt de Startnotitie en  he t MER op  en  inform eert h e t be­
voegd gezag of er substantiële gevolgen voor he t m ilieu in  het buitenland te verwachten, zijn. ‘

• Aanspreekpunten buurlanden: de aanspreekpunten  in  de  buu rlan d en  zijn behulpzaam  bij het 
identificeren van relevante le benaderen  instanties en  zij informeren, h e t bevoegd gezag over 
p raktische zaken en  gebruiken zoals de  ter inzagelegging etc. . 1

• VROM: he t M inisterie van  VROM ond erh o u d t de  contacten inzake grensoverschrijdende in- 
spraak op m inisterieel niveau.
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J o o p  M a r q u e n i e

H el m eest besproken onderw erp 
over potentiële  veranderingen in  de 
toekom st is toch  wel h e t klimaat. 
H et heeft invloed op de wateraf­
voer, storm vasiheid, bloei, groei, 
biodiversiteit en  op onze belevings­
w ereld  T och k om  je  in m .e .r .’s 
m aar re la tie f w einig tegen over dit 
o nderw erp , terw ijl d it to ch  h e t in ­
s tru m en t is om  een stuk je  in de 
toekom st te k ijken . M isschien ve­
randert d it in de strategische m .e.r.- 
procedure.
H el belangrijkste N ederlandse k en ­
n isinstituu t is het Koninklijk Ne­
derlands M eteorologisch Instituut. 
H et in stituu t heeft een  veelom vat­
tende w ebsite die op en t m et een u i­
terst snelle en  sim pele pagina: 
w w w .knm i.n l.
H et KNMI rich i zich  ais h e t na tio ­
nale kennisinstituu t op  het gebied 
van weer, k lim aat en  seismologie 
volledig op zijn publieke taken. 
D aartoe h o ren  het. opstellen van al­
gemene weersverwachtingen, en 
w aarschuw ingen voor gevaarlijke 
w eersom standigheden, de  m on ito ­
ring van het klim aat, h e l inw innen 
van meteorologische data, he t b ehe­
ren  van de in frastructuur die daar­
voor nodig  is, m odelontw ikkeling, 
luchtvaartm eteorologie en  w eten­
schappelijk  onderzoek op h e t ge­
b ied van  weer, k lim aat en  seism olo­
gie. H et in stituu t neem t deel in  hel 
E uropees C entrum  voor W eersver­
w achtingen op de M iddellange Ter­

m ijn  (ECMWF) in  Engeland en  ver­
tegenw oordigt N ederland in  tai van 
andere  internationale organisaties, 
zoals de W ereld M eteorologische 
Organisatie (W MO), h e t In terg­
overnm ental Panel on  Climate 
C hange (IPC) en  he t Europees m e­
teorologische satellietnetw erk Eu- 
m etsat.

De vraag is of veel bezoekers via de 
pagina ‘voorlichting’ zullen door­
k likken naar he t weeroverzicht ol de 
indrukw ekkende saiellietbeelden. 
O ok  de gebeurtenissen o nder de 
grond  lijken he t KNMI te beroeren. 
H et seismisch overzicht dat deze 
website b ied t is werkelijk grandi­
oos. M iddels een  uitgebreid  eigen 
m eetnet heeft h e t KNMI de voeten 
in  de  grond en  lean op de w ebsite 
wereldw ijde inform atie w o rd en  ge­
vonden.
Veel aardbevingen zijn opgenom en 
m et een  toelichting en  som s ook 
een  historische overzicht. Zo staat 
er bijvoorbeeld te lezen: ‘...za te r­
dagochtend 17 februari 2001 om 
lh 5 4 m  N ederlandse tijd  heelt een 
aardbeving bij Roerm ond plaatsge­
vonden. Deze beving, op een diepte 
van  13 km , had een  sterkte van  2.7 
op de schaal van Richter. I Iet KNMI 
heeft m eldingen ontvangen van 
m ensen die de aardbeving gevoeld 
heb b en  u it R oennond, H o m , N un- 
hem , Sl O diliënberg en  zelfs Suste­
ren. De aardbeving h o u d t direct
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verband m et de activiteit van de 
Peelrand-breuk. In  1992 heeft langs 
deze b reu k  een aardbeving plaats 
gevonden m et een m agnitude van 
5.8 op de schaal van Richter, ge­
volgd door vele tientallen naschok­
ken. De huidige bev ingbevind t zich 
in  hetzelfde gebied.’
De kaartjes zijn van  redelijk  goede 
kw aliteit zoals b lijk t u it bijgaand 
overzicht betreffende de h isto ri­
sche seism iciteil in  de om geving 
van R oerm ond (1900-2001). A ard­
bevingen zijn  aangegeven m et rode 
cirkels, b reuken  m et zwarte, lijnen. 
H et lijkt alsof de c luster van aard­
bevingen ten. zu iden  van R oerm ond

port is integraal te dow nloaden. Ais 
voorproefje hierbij een  tabel u it het 
rapport. H et KNMI heeft een door­
kijk  gem aakt voor N ederland op 
basis van  het derde IPPC rapport. 
H el jaarlijks m axim um  van de tien­
daagse neerslagsom  geelt een in ­
d ru k  van de hevigheid van extrem e 
neerslag. De herhalingstijd  van  de 
tiendaagse w interneerslagsom  geeft 
een  in d ru k  van  de kans op extrem e 
neerslag. De zeespiegelstijging is 
luier gecorrigeerd voor naijleffecten 
en  de  N ederlandse bodem daling. 
De w aarden in  deze tabel lijken mij 
n iet zonder betekenis bij he t beoor­
delen  van alternatieven.

i«* y* I tël A  I for**» I f o ’ ¿ i  S í  -àl

lLeeftu eert aerdbevug geveeld? Vul
dan het Ennneigfonnulic

<Snril1i«vi*K0n in het nwuws

• k a a ,  26 d e c e m b e r 2003
• Stcduiñ 16 n o v e m b e r  2003
•  SleHvrtb lOaorerober 2003
•  ilotkainear 24 oktober ¿003

• duhmsrw. 22 «ectembtr 2003
• Smildi» 16 juin 2003
• Japm. 20 mci2C03
• Aleer i». 21 m ti20Q3
« Ds Bmsal aifrlb^iiv u} ‘riartüie 1 mei 2003 
« KnaiMNoord-frlednland. 7 Spnl 2003
•  toMelsrvm. >rrn«iir2Ci03

• Xiist van eerdere aardkcvoi.cn ̂
• Lrist var eei.lcre atifdbfvuiaCT w dg te?; vau de wcreH 

O^uratóJid. IfcSe, OdeUerJand. Turkije. hues, Japan, etc.)
• l in i  van ftfirdbeviftacrty^rfldvAida (EngelltaJig)
• Benrgf n in £aot»a cu het >rfiddiHandee-Zeeeebigd» fêogdnaLa)

Mngjiibido, Mextallc Riehter, lokeSsenng, risico, ptaTeMekwnjçfc, vulkarasme,

A a r d b e v i u  g e ruit Ntdeilcuifl
K an  I a ei «incile il, SJst btviigoi. fiOUçrRocuiiviid. slv

O verige  inform atie

op enige afstand van de Peelrand- 
b reu k  op treed t, m aar d it w o rd t ver­
oorzaakt door het verschil in d iep ­
te. De Peelrand-breuk (N O  van het 
ep icen trum ) helt ca 60 graden naar 
het zu iden  en de gem iddelde d iep ­
te van  de  aardbevingen is 15 km , 
zodat de bevingen op d iepte op de­
zelfde b reu k  liggen.
H et belang voor m .e.r.-schrijvers is 
natuu rlijk  vooral gelegen in  de ‘au ­
tonom e’ ontw ikkeling van  ons kli­
m aat. O p dit p u n t is de  site feno­
menaal. De site bevat nam elijk een 
grandioos overzicht van klimaat- 
rapporten, persberichten en  sam en­
vattingen. Niet alleen m .e.r.-schrij­
vers, m aar ook scholieren kunnen  
hier h u n  h a rt ophalen.
Met nam e van belang is natuurlijk  
het rapport ‘De toestand van  be t kli­
m aat in  N ederland 200 3 ’. H et rap ­

Voor w ie m oeite heeft om  deze b e ­
tekenis te du iden , b ied t het KNMI 
bovendien  de m ogelijkheid to t een 
m eer persoonlijke gedachtenw isse­
ling m iddels h e l volgen van collo­
quia. Een agenda kan  gevonden 
w o rd en  op de w ebsite, alsm ede een 
kaartje en  routebeschrijving voor 
hel openbaarvervoer. De colloquia 
v inden  plaats op  donderdag om  
15.30 u u r  in  de Buys Ballotzaal van 
h e t KNMI te De Bilt, tenzij anders 
verm eld. Hierbij een  korte greep.
• 19 februari: Dr. Bas van Geei, 

Universiteit van Am sterdam . 
Zonneforcering van klim aatver­
anderingen; aanwijzingen u it 
he t verleden.

• 4  m aart: Ab Maas, KNMI. De 
forecaster: ‘Hoe haalt hij h e t in 
z 'n  hoofd?’

• 18 m aart: Dr. Axel Tim m er-
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Lage
schatting

Centrale
schatting

Hoge
schatting

T em peratuur + 1 °C + 2 °C + 4  to t 6 °C
Gem iddelde zom erneerslag + 1 % + 2 % + 4 %
Zomerverclam ping + 4 % + 8 % + 16 %
Gem iddelde w interneerslag + 6 % + 1 2 % + 25 %
jaarlijks m axim um  van  de 
10-daagse w intem eerslagsom  
in  N ederland + 10 % + 2 0 % + 4 0 %
H erhalingstijd van 10-daagse 
som  die n u  eens per 100 jaa r 
voorkom t (> 140 m m ) 47  jaar 25 jaar 9 jaar
Zeespiegelstij ging + 20 cm + 60 cm + 110 cm

Al i  fckg* i i iü *  U u l r t .  í t t i

m ann, U niversiteit Kiel. Ice 
ages in  the com puter.

• 1 april: Dr. Ir. F rank Sellen, 
KNMI. Sim ulatie van  extrem en 
in  een  opw arm end klimaat.

♦ 15 april: Prof. Dr. Bert Holt- 
slag, Universiteil W ageningen. 
H et tu rbu len te  klimaat: De rol 
van de atm osferische grenslaag.

Even in teressant voncl ik de  recen- 
te inform atie over vervroeging van 
de lente. H et tro f mij le lezen dat de 
beplanting  van  h e t park  ro n d  het 
KNMI h ier een  rol speelt en  de 
zorgvuldigheid w aarm ee he l kap­
p en  van de kastanje is weergege­
ven. D uidelijk  is wel dat h e t voor­

jaa r eerder begint.
Voor wie echter m eer informatie 
zoekt over de reactie van de na tuu r 
op verandering van  ons klimaat 
kan  ik  verwijzen naar de  natuurka- 
lender: w w w .dow .w au.nl/m sa/na- 
tuurkalender/index.h tm  
En ook voor wie n ie t gelooft in  kli­
m aatverandering en bovenstaande 
natuurobservaties on tken t, heeft 
h e t KNMI een plaatsje. Nam elijk 
o nder het hoofclje ‘broeikasscepti­
ci’. Deze open  toon jegens sceptici 
siert h e t in stituu t en  z ijn  m edew er­
kers, evenzeer ais de zorgvuldig­
h eid  waarm ee de bom en en  crocus- 
sen  in  de tu in  ro n d  h e t instituut 
w orden gevolgd.

Van boom  en p lan t 1975-1988 1988-2002 dagen .1
O ude beuken KN M I-park 1 mei 22 april 9 dagen
Eiken KNM I-park 3 mei 24 april 9 dagen
Vroegste kastanje KNM I-park* 7 april 19 m aart 19 dagen
Idem  (begin bloei)* 4 mei 15 april 19 dagen
Appel 7 mei 23 april 14 dagen
Peer 22 april 11 april 11 dagen jü KïïM
Prunus serrulata (Oosterse Kers) 25 april 17 april 8 dagen
Magnolia 18 april 3 april 15 dagen
Ham am elis 14 januari 4 januari 10 dagen
Forsythia 25 m aart 5 m aart 20 dagen
C ornus m as (Gele Kornoelje) 1 m aart 10 februari 19 dagen
Hazelaar (begin stuiven) 7 februari 19 januari 19 dagen
Zwarte Els (begin stuiven) 2 m aart 13 februari 17 dagen
Crocussen KNM I-park 7 m aart 19 februari 14 dagen
Gele Trompetnarcis (D utch Master) 30 m aan 11 m aart 19 dagen „*3 iï
Speenkruid 29 m aart 2 m aart 27 dagen
Fluitenkruid 25 april 8 april 17 dagen
Klein Hoefblad 24 m aart 26 februari 26 dagen
Paardebloem 15 april 13 maart 33 dagen j a

G ekapt in 2 000

Broti: B ak u s Z w art. W a t d o e t d e  n a tu u r  ais h e t k lim aat v e ran d e rt. M eteoro lógica, m aart 2 0 0 0
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